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Stawomir Kryska

GDZIE RZYM, GDZIE KRYM,
A GDZIE PRUSZKOW

Otrzymalem list z Rzymu: “Stawku, pami¢tam Cig z liceum, nie sadzg,
zeby$ Ty mnie pamigtal..” Pamigtal, nie pamigtal?... Matur¢ zdawalem
trzydziesci lat temu i posta¢ nadawcy listu widzg jak przez bardzo gesta
mgle, chyba chodzit klasg lub dwie nizej, a moze i nie pami¢tam nadawcy,
moze pami¢¢ podsungla mi obraz kogos zupelnie innego, ktéremu przypi-
suj¢ nazwisko i imi¢ Jacek Wolski. Do listu dolaczone byly wiersze. Nato-
miast Liceum im. Tmasza Zana w Pruszkowie pamigtam doskonale i mam
sporo sentymentu, rosngcego z oddalaniem si¢ od tamtego czasu.

Na marginesie warto zapisa¢, ze z maturzystOw tego liceum, mozna by
stworzy¢ oddzial Zwigzku Literatéw nie lichszy niz w niejednym duzym
miescie. Przed wojng otrzymali tutaj Swiadectwa dojrzalosci Wojciech Zu-
krowski, Stanistaw Kowalewski. Ze Slawomirem Eubifiskim - autorem
cenionej powiesci “Ballada o Januszku” - chodzilem do dziesigtej i jedena-
stej klasy, z nieco nizej “klasowo” przynaleznym Zbigniewem Jerzyng
grywaliSmy w szachy. Uczyl si¢ w “Zanie” Wojciech Miynarski. A jesli doda¢
do tego grona niezyjacych: pisarza i podréznika, Leonida Teligg i zamor-
dowanego przez hitlerowc6éw, w niewielkim tylko stopniu speinionego (tom
“Kwitnace osty”, Pruszk6w 1943) mlodziutkiego poetg Stanistawa Kowal-
czyka z pokolenia Kolumb6w - to przez tg, prowincjonalng wreszcie, szkolg
Srednig przeszla nadspodziewanie liczna grupa os6b obecnych pé6Zniej
w literaturze.

Wrécg do autora cytowanego wyzej listu. Wiem o nim malo. Pisze, ze
ponad dwadzieScia lat mieszka w Rzymie, ale utrzymuje Zywy kontakt
z krajem i jeSli pami¢ta mnie ze szkoly, to musi by¢ moim réwieSnikiem.
Resztg prawd o Jacku Wolskim prébowatem wyczytac z jego utworéw, ktére
zalaczyt do swojej korespondecji. Prawd pewnie mniej odnoszgcych sig do
niego samego, a wigeej do sytuacji psychologicznej czlowieka mieszkajgce-
£0 na obczyZnie, a przeciez nieustannie pozostajacego pod presja polszczy-
zny skladajgcej si¢ tyle z jezyka, co i kultury, tyle z obyczaju, co i z tgsknoty...
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Tonacja nadestanych wierszy - a, prosz¢ mi wierzy(, ze nie dobieralem
ich pod specjalnym “wspomnieniowym” katem - jest taka sama jak wielu
utworéw poetéw mieszkajacych ponad czterdziesci lat za granica, ktérych
prezentujmy w tym numerze. Wielce to pigkna i wzruszajgca tonacja,
$wiadczaca o ogromnej sile polskiej kultury pozostajacej juz na zawsze
w czlowieku, ktOry raz si¢ znalazt w polu jej oddzialywania. Na t¢ potege
zwracal mi kiedy$ uwage Jaroslaw Iwaszkiewicz narzekajac, ze polscy pisa-
rze (zreszta, czy tylko pisarze?) niejako wlasnowolnie, w pogoni za mig-
dznarodowym sukcesem, starajg si¢ w swojej twérczosci by¢ ponadczasowi
i ponad narodowi, widzac spelnienie tych pragniefi w siggnigciu do obcych
wzoréw, w ucieczce od doswiadczen zwigzanych wiasnie z polskoscig, od
wiasnych korzeni, jakby droga do uniwersalnosci wiodla przez zaparcie si¢
doswiadczefi dziecka i wok61 widzianego oczami dziecka Swiata. Uniwersal-
nos¢ jest zawarta w kazdym szczeg6le (a szczeg6t to oryginalnos¢) jak -
mowigc z niejaka trywialnoscig - wszechSwiat odbija si¢ w kropli wody.

Ta polsko$¢ - dodam, cho¢ nie wiem na ile to uprawniony wniosek -
wracaz podwojong mocg (pewnie przez kontrast), gdy artyscie przyjdzie zy¢
poza krajem i na pewno przydaje wiele waloréw tworczosci powstajacej na
obcej ziemi, cho¢ takze wiele waloréw odejmuje, wigc dlatego trzeba pisaé
majac przed oczyma rodakéw, a nie zamOwienia i dolarowe honoraria
oczywistych zleceniodawc6w. Uleganie zagranicznym modom i snobi-
zmom, upatrywanie w nich recepty na owg uniwersalno$¢ kulturowa w nad-
ziei na uzyskanie statusu Europejczyka, nie przynosi niczego wigcej ponad
utratg wlasnej autentycznosci, co juz dwa i p6t wieku temu zauwazyt Fran-
ciszek Zablocki albo nawet ojciec naszej literauty Mikolaj Re;j.

Znowu oddalilem si¢ od wierszy Jacka Wolskiego. Nie ma chyba jednak
wigkszego sensu bawi€ si¢ tutaj w doglebne analizy. Docieka¢, do jakich
tradycji, ksztaltéw poetyckich si¢gajq starsi wiekiem autorzy, a do jakich
sigga Wolski, docieka¢ przemian $Swiadomosci artystycznej etc. Te spra-
wy nie beda tajemnicg dla uwaznego czytelnika.

Na jeden wszakze drobiazg cheg zwr6ci€ uwage. Ot6z w wierszu “Rzym-
ski krajobraz w pewnym gimnazjum” Wolski opisuje sal¢ rekreacyjng w Li-
ceum im. Tomasza Zana pokrytg polichromig nasladujgcg starorzymskie
atrium. Malowidla wykonali uczniowie pod kierunkiem nauczyciela rysun-
kéw - Waclawa Prusaka. Wigc jesli méwimy o korzeniach, o polskosci, to
znajomo$¢ dawnego losu Wolskiego i jego obecnej sytuacji czyni metaforg
zawarta w Utworze jeszCze wyrazistsza.
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